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Ce Pttii tout fe feront mis à tirer iufou'i ce tjn'dte

ftt non de l'eau : je ne voit pat » oe quoi onrrir

de fi erands yenx.

^ 11] L'auteur de l'abrégé de la vie de €«ok
ajoute à ceci ; que le roi de l'île en arrivant à Is

irue du capitaine Ce profterna aulfi tout-à*£iit de-
vant lui à une certaine diftance. Je ne fais pa«
pourquoi Zimmtrmann auroit oublié cette circonf-

tance , lui cependant dont les entretiens , avec
les nouvelles oe Bufching , ont fourni i notre bio-.

Î

graphe tout fon fonds. Énfuite celui-ci fait les obn*

ervations fuivantes : « relativement 4 nos mœurt
• cet accueil doit paroUre fort extraordinaire ,
s> mais je ne crois pas pour cela que ces peuples
s» aient voulu rendre à Mr. Cook de plus gnuids
n honneurs qu'ils n'en croient devoir à tout les

t> rois étrangers. Il eft connu que cet ufage avoic

s» déjà été reÉnarqué dans les îles de la mer d«
SI fud. Le capitaine hollandois , Cornelîus Sthêw
9 UHt avec fon compagnon de voyage /dfiK/ £e-
s» mairt , fut préfent dans l'île de Hoom à la

I» rencontre de deux rois qui fe vifttoient de deux
s» lies voifines , & les vit fe profiemer l'un devant
SI l'autre en même tems à plate terre. Cette céré-t

» monie fe voit dans une gravure qui accompa*
» gne la relation de ce voyage. Âinfi ce feroic

M juger bien légèrement les peuples de ces clt*

M mats lointains que de fe figurer là-dedans une
•> efpece d'adoration reffemblante au culte de Is

n divinité. »
Je fuis entièrement de l'avis de cet auteur 6e

i*adopte fa modération circonfpeâe. Cependant g
fans m'en rapporter à mon auteur , je ne faurois

douter que ces infulaires n'aient eu de Mr. Cook
êc de fes gens des idées extravagantes. Je ne vé»
tillerai point fur le mot adoration , que l'on fait

être équivoque , qui a été expliqué plus d'une fois ^
gui ne fignine autre chofc ^t»U profternerlc viç
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